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Garagentoroffner Modell 3750E-1A

Modele 3750E-1A de ouvre-porte de garage
Garage Door Operator Model 3750E-1A
Model 3750E-1A Garageportsabner

Abridor de la puerta de garage,
Modelo 3750E-1A

Mnxavioupég Avoiyuatog I'kapaldroptag,
MovteAo 3750E-1A

Apriporta per garage Modello 3750E-1A
Garasjeportapner, Modell 3750E-1A
Model 3750E-1A Garagedeuropener

Operador automatico de porta —
Modelo 3750E-1A

Garagedorroppnare Modell 3750E-1A

Autotallin oven avaaja, Malli 3750E-1A




WICHTIG! BITTE ZUNACHST DIE FOLGENDEN SICHERHEITSREGELN GENAU LESEN!

Solche Warnzeichen bedeuten “ Vorsicht!”, eine Aufforderung zur Beachtung, da ihre MiBachtung Personen- bzw.
Sachschéaden verursachen kann. Bitte lesen Sie diese Warnungen sorgfaltig.

Dieser Garagentor6ffner ist so konstruiert und geprift, dafl3 er bei Installation und Benutzung unter genauer Befolgung der
anschlieBenden Sicherheitsregeln angemessene Sicherheit bietet.

Die Nichtbeachtung der folgenden Sicherheitsregeln kann ernsthafte Personen- oder Sachschaden verursachen.
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Bitte beachten: Wenn lhre Garage keinen Nebeneingang hat, ist aus Sicherheitsgriinden zusétzlich eine Externe
Notentriegelung, Model 1702E, zu empfehlen, damit sich das Garagentor bei Stromausfall von aul8en von Hand 6ffnen 143t.

Es ist wichtig, das Garagentor immer gut gangbar zu
halten. Garagentore, die steckenbleiben oder
verklemmen, sind unverzuglich zu reparieren. Die Federn
der Garagentore sowie Kabel, Rollenziige, Halterungen
und sonstige Kleinteile stehen unter hoher Spannung und
kénnen schwere Verletzungen verursachen. Versuchen
Sie keinesfalls, sie selbst zu I6sen, zu versetzen oder
zu verstellen. Bestellen Sie dafir einen Garagentordienst!

Tragen Sie bitte weder Ringe noch Uhren oder lose
Kleidungsstiicke, wenn Sie Installations- oder
Reparaturarbeiten an einem Garagentordffner vornehmen.

Bevor Sie den Garagentordffner installieren, entfernen
Sie bitte alle am Garagentor lose angebrachten Seile
und Dréahte, da diese bei Verwickelung usw. schwere
Verletzungen verursachen kénnen.

Elektrische Leitungen sind entsprechend den lokalen Bau-
und Elektroinstallationsvorschriften zu verlegen. Das
elektrische Kabel darf nur an ein ordnungsgemaén
geerdetes Netz angeschlossen werden.

Leichte bzw. aus Fiberglasmaterial, Aluminium oder
Stahl hergestellte Tore miissen erheblich verstéarkt
und versteift werden, um ihre Beschéddigung zu
vermeiden.

(s. Seite 4) Am besten wenden Sie sich wegen eines
Verstarkungskits fiir den Offnereinbau an den Hersteller
lhres Garagentors.

Die Sicherheitsreversionsprifung ist besonders
wichtig. Das Garagentor MUSS beim Kontakt mit einem
25mm hohen Hindernis auf dem Garagenboden
umkehren. Wenn der Offner nicht richtig eingestellt ist,
kann das Garagentor beim SchlieBen schwere
Verletzungen verursachen. Die Reversierpriifung und
folglich eventuell erforderliche Justierungen sind
einmal pro Monat durchzuftihren.

Dieses Gerdét darf nicht an nassen oder feuchten Orten
eingebaut werden.
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Die an der schlieBenden Torkante gemessene Kraft
darf 150 N (15 kg) nicht libersteigen. Wird die
SchlieBkraft auf tiber 150 N eingestellt, mul3 das
“Protector System” installiert werden. Wenden Sie
bitte bei der Justierung keine Gewalt an, um etwaiges
Verklemmen und Steckenbleiben des Tors zu
beheben. Ubermalige Gewaltanwendung beeintrachtigt
den einwandfreien Betrieb des Sicherheits-
reversionssystem und kann das Tor beschéadigen.

Das Hinweisschild mit den Vorsichtsmal3regeln ist neben
dem Wandtaster anzubringen, damit die Regeln fiir den
sicheren Betrieb nicht in Vergessenheit geraten.

Um die Beschddigung des Garagentors zu vermeiden,
sind alle vorhandenen Garagentorschlésser vor dem
Einbau des Offners zu entsperren bsw. zu entfernen.

Der Wandtaster bzw. eventuelle weitere Drucktasten sind
fur Kinder au3er Reichweite an einer Stelle
anzubringen, von der aus das Garagentor gut sichtbar
ist. Lassen Sie Kinder weder diese Drucktasten noch die
Fernbedienung benutzen, da die falsche Benutzung des
Garagenoffners beim plétzliche Schliel3en des
Garagentors schwere Verletzungen verursachen kann.

VORSICHT! Betétigen Sie den Garagendffner nur,
wenn Sie das Garagentor voll im Blickfeld haben, sich
dort keine behindernden Gegenstédnde befinden und
der Offner richtig eingestellt ist. Niemand darf die
Garage betreten bzw. verlassen, wdhrend das
Garagentor auf- oder zufdhrt. Kinder sollten nicht in
Garagentornéhe bei Betétigung des Offners spielen.

Die Handentriegelung darf nur benutzt werden, um den
Laufschlitten auf3er Funktion zu setzen, und zwar, wenn
moglich, nur, wenn das Tor geschlossen ist. Der rote Griff
darf nicht benutzt werden, um das Tor auf- bzw.
zuzuziehen.

Vor der Durchfiihrung von Reparaturen irgendwelcher
Art oder dem Abnehmen von Abdeckungen ist der
elektrische Strom zum Garagentordffner abzustellen.
Aufgrund seines besonderen Designs ist das Kabel dieses
Produkts bei Beschadigung durch eines des gleichen
Typs zu ersetzen, das bei einem Lift-Master-Handler
erhéltlich ist. Der Anschluf des Ersatzkabels ist durch
Fachleute durchzufihren.
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JUSTIERUNG: Seite 5-6 — Abb. [22] - [24]
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BETATIGUNG DES OFFNERS: Seite 6
PFLEGE DES OFFNERS: Seite 6
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TORTYPEN —

A. Einteiliges Tor nur mit horizontaler Laufschiene.

B. Einteiliges Tor mit vertikaler und horizontaler Laufschiene —
Spezialtorarm (F, The Chamberlain Arm™) erforderlich

(bitte an Handler wenden).

C. Sektionaltor mit gekrimmter Laufschiene —s. B — Verbindung
von Torarm.

D. Zweifliigeltor — Spezialgestange erforderlich (bitte an Handler

wenden).

E. "Canopy" Kipptor — Spezialtorarm (F, The Chamberlain Arm™)
erfordderlich (bitte an Handler wenden).

MITGELIEFERTE KLEINTEILE —

Teile fur den Zusammenbau:
(1) Schraube mit Scheibe (2)
(2) Sechskantschraube (2)

(3) Mutter (2)

(4) Sicherungsscheibe (2)

(5) Kettenschlof3 (2)

(6) Schlo3schraube (4)

(7) Sicherungsmutter (4)
(8) Flachscheiben (2)
(9) Sechskantschrauben (2)
(10) Laufschlitten-
Gewindestange (1)
(11) Befestigungsbolzen
fur Laufschiene (1)

Teile fur den Einbau:

(12) Schlof3schraube (2)

(13) Holzschraube (4)
(14) Schraube (2)

(15) Befestigungsholzen
fir Verbindungsarm (2) (20) Dubel (2)

(17) Seil (22) Mutter (9)

(18) Handgriff (23) Befestigungsring (3)

(19) Isolierte (24) Tube Fett
Drahtheftklammern (25) Spannfeder

(26) 8mm Dibel (4)

(16) Sechskantschraube (5) (21) Sicherungsscheibe (8) (27) Blechschraube (2)




NOCH BEVOR SIE ANFANGEN:

1. Sehen Sie sich die Wand und die Decke Uiber dem Garagentor an.
Die Laufschienenbefestigungskonsole muf3 gut gesichert an
selbsttragenden Bauelementen angebracht werden.

2. Ist die Decke in Ihrer Garage verputzt, verkleidet, verschalt, 0. &.?
Eventuell sind spezielle Diibel oder andere Teile (nicht mitgeliefert)
zur Befestigung erforderlich.

3. Je nach Konstruktionsart lhres Garagentores kann ein
Spezialtorarm erforderlich sein.

4. Haben Sie auRer dem Garagentor einen Nebeneingang zu lhrer

Garage? Wenn Sie keinen Nebeneingang zu lhrer Garage haben, ist
eine externe Notentriegelung, Modell 1702E, sehr empfehlenswert.

DIE FERTIG EINGEBAUTE ANLAGE -

Wahrend der Montage, dem Einbau, der Justierung ist es
nutzlich, gelegentlich auf die Abbildung einer fertig eingebauten
Anlage zu schauen.
(1) Kettenumlenkrolle
(2) Laufschiene

(3) Kette

(4) T-Schiene

(5) Deckenbefestigung
(6) elektr. Kabel

(7) Antrieb

(8) Lampengehéause

(9) Seil und Griff fur
Handentriegelung

(10) Gekrimmter
Torverbindungsarm

(11) Gerader Torverbindungsarm

(12) Torkonsole & Platte

(13) Laufschienen-
befestigungskonsole

(14) Laufschlittenentriegelung

MONTAGE-ABSCHNITT —

Wichtig! Wenn Sie ein "Canopy"-Kipptor oder ein Tor mit
Doppelschiene haben, miisen Sie beim Zusammenbau der T-Schiene
neben dieser Betriebsanleitung die Anweisungen fir den Einbau The
Chamberlain Arm™ befolgen.

MONTAGE DER T-SCHIENE —

3-teilige Schiene, die Endstuicke (4) sind einander gleich. Drehen Sie
das Mittelstuick (5) so, daf3 der Pfeil (Etikett) in Richtung Tor zeigt.

Legen Sie alle Schienenstucke auf einer flachen Flache zum
Zusammenbau bereit aus. Verbinden Sie die Zwischenstiicke (3) von
einer Seite der Schiene aus mit Hilfe von Sicherungsmuttern (2), und
fihren Sie dann von der anderen Seite aus die Schlof3schrauben (6)
ein. Der Laufschlitten st63t dann nach seinem Einbau nicht an die
Sicherungsmuttern.

Die Quadrate der SchloRBschrauben gehoren in die quadratischen
Lécher in den Schienenabschnitten (1).

Bei "Canopy"-Kipptoren und Toren mit Doppelschiene gehen Sie
bitte bis Schritt 12 nach den Anleitungen in der vorliegenden
Betriebsanleitung vor.

MONTAGE DER KETTENUMLENKROLLE — IE'

Legen Sie die Kettenumlenkrolle (2) auf den vorderen Abschnitt der
T-Schiene (6). Benutzen Sie zur sicheren Befestigung die
Schrauben (1) mit den Sicherungsscheiben (3) und den Muttern (4).

Beim Anziehen der Schrauben ist darauf zu achten, daR die
Seiten der Umlenkrolle und Schiene (5) zueinander parallel
bleiben, da sich die Schiene sonst bei Betatigung des Offners
verbiegen kann.

MONTAGE DES LAUFSCHLITTENS —

Stecken Sie einen Schraubenzieher in das Loch als Laufschlitten-
Anschlag im vorderen Abschnitt der T-Schiene (1). Schieben Sie den
Laufschlitten (2) der Schiene entlang bis zum "Anschlag".

Anmerkung: Wenn der Laufschlitten an den Muttern der
T-Schiene anst6f3t, konnen Teile falsch zusammengebaut sein.
Bitte entsprechende Teile Uberprifen.

BEFESTIGUNG DER T-SCHIENE UND
ANBRINGEN DES KETTENSPREIZERS —

Legen Sie den Offner auf Verpackungsmaterial, um die
Offnerabdeckung zu schiitzen. Wenn Sie das Schienenende mit der
Kettenumlenkrolle abstutzen, dirfte das Ihre Arbeit erleichtern.

Entfernen Sie aus der Oberseite des Offners die beiden
Schrauben (4). Richten Sie die Lécher am hinteren Ende der T-
Schiene und die im Offner (7) deckungsgleich zueinander aus.

Benutzen Sie die gerade entfernten Schrauben, um die Schiene am
Offner zu befestigen; ziehen Sie dann die Schrauben gut an.
Vorsicht! Keine anderen Schrauben benutzen. Andere Schrauben
kénnen den Garagentoréffner beschadigen.

Befestigen Sie den Kettenspreizer (2), wie aus der Abbildung zu
ersehen, mit Sechskantschrauben (1) und Flachscheiben (3).

Stecken Sie eine Sechskantschraube (5) in das Loch fur den
Laufschlittenanschlag in der T-Schiene (6). Befestigen Sie die
Schraube mit einer Sicherungsscheibe (8) und einer Mutter (9), und
ziehen Sie dann alles fest an.

MONTAGE VON KETTE - [9]

Dringend beachten: Kette sollte nicht aus dem Karton
genommen werden.

Ziehen Sie etwa eine Handlange Kette, wenn nétig, mehr aus dem
Karton; befestigen Sie das Kette mit Hilfe eines Kettenschlosses am
Laufschlitten.

KettenschloBmethode: Stecken Sie das offene Kettenglied (5)
durch ein Kettenglied (6) und das Loch am vorderen Ende des
Laufschlittens (7). SchlieRen Sie das Kettenglied (8) mit der Kappe (2)
und der Federklemme. Schliel3en Sie die Federklemme (1) auf die
Kappe und auf die Schlitze im Anlenkbolzen, bis beide Anlenkbolzen
gut festsitzen.

Bitte beachten! Um Knoten und Knicke zu vermeiden, muB3 die
Kette wédhrend der Montage straff gespannt sein.

Arretieren Sie den Laufschlitten mit dem Schraubenzieher, und ziehen
Sie eine Lange Kette heraus, um den Rollenzug (4) herum und dann
zuriick um einen Schlitz im Kettenspreizer (9). (Ob fir die jeweilige
Kette das 6-zahnige (11) oder das 8-zahnige Kettenrad (12)
Verwendung findet, hangt von der Art des Tors ab.)

Bei allen einteiligen Toren ist das 6-zahnige Kettenrad zu
verwenden. Die Offnerkettenradzéhne (10) miissen richtig in die
Kette eingreifen.

Benutzen Sie das zweite Kettenschlo, um die Kette mit dem flachen
Ende der Laufschlittengewindestange (3) zu verbinden.

Vergewissern Sie sich, daf’ die Kette nicht verdreht ist.

EINSTELLUNG DER KETTENSPANNUNG —

Stecken Sie die Gewindestange (2) in das Loch im Laufschlitten (1).
Drehen Sie die Laufschlittenmutter mit Feder (3) von Hand auf der
Gewindestange, bis sie am Laufschlitten anliegt (bitte nur mit der
Hand anziehen).

Halten Sie den Ring am Ende der Feder (7) mit dem Ende eines
Schraubenzieher (4) in einem ihrer Schlitze fest.

Drehen Sie Mutter mit Feder mit einem Maulschlissel (5) am
quadratischen Ende (6) leicht im Uhrzeigersinn, bis die Ringmutter (7)
gegen den Laufschlitten ausgel6st wird und die richtige Spannung fur
den bestméglichen Betrieb des Offners liefert.

Jetzt kann der Schraubenzieher entfernt werden.

DER ZUSAMMENBAU IHRES OFFNERS IST NUN BEENDET.




EINBAU-ABSCHNITT—

Um Augenverletzungen zu vermeiden, sollte bei Arbeiten in
Deckennéhe eine Schutzbrille getragen werden.

Entriegeln Sie alle vorhandenen GaragentorschléBer und bauen
Sie diese gegebenenfalls aus, um Beschddigungen am
Garagentor zu vermeiden.

Bevor Sie den Garagentoréffner installieren, entfernen Sie bitte
alle am Garagentor angebrachten losen Seile und Dréhte, um
Verletzungen durch verwickelte Seile usw. zu vermeiden.

Der Ein- und Zusammenbau dieses Produkts ist den folgenden
Normen entsprechend vorzunehmen: ZH1/494, VDE 0700 Teil 238
und VDE 0700 Teil 1.

Soweit rAumlich mdglich, empfiehlt es sich, den Einbau des
Offners 2,1m oder hoher Gber Garagenbodenhéhe vorzunehmen.

POSITIONIERUNG DER LAUFSCHIENENBEFESTIGUNG —

Die Laufschiene ist starr an einem selbstragenden Bauelement
der Garage zu befestigen. Falls erforderlich Wand bzw Decke mit
einem 40mm Brett verstadrken. Bei falscher Montage besteht die
Mdglichkeit, dal3 das Sicherheitsreversionssystem nicht richtig
funktioniert.

Sie kdnnen die Laufschiene entweder an der Sturzwand (1) Uber dem
Garagentor oder an der Decke (3) anbringen; befolgen Sie die
Anweisung, die auf lhre individuelle Situation am besten zutrifft.

Markieren Sie bei geschlossenem Garagentor dessen vertikale
Mittellinie (2). Ziehen Sie diese Linie bis zur Sturzwand tber dem
Tor durch.

Offnen Sie das Tor bis zum héchsten Punkt, zu dem es laufen kann.
Ziehen Sie auf der Sturzwand durch die Vertikale eine horizontale
Schnittlinie 5cm Gber dem héchsten Punkt, damit die Oberkante des
Tors einen ausreichendem Abstand behalt, wenn das Tor auf- und
zugemacht wird.

EINBAU DER LAUFSCHIENENBEFESTIGUNG —

A. Wandbefestigung: Zentrieren Sie die Befestigungskonsole (2)
auf der vertikalen Richtlinie (1), wobei die Unterkante der Konsole,
wie auf der Abbildung gezeigt, auf der horizontalen Linie liegt (6)
(die Pfeile zeigen dabei in Richtung Decke).

Markieren Sie eines der Konsolenlochpaare (4 oder 5). Bitte achten
Sie darauf, dal3 Sie dabei nicht die fiir den Fall der Decken-
befestigung vorgesehenen Lécher benutzen. Fihrungslocher von
4,5 mm bohren und die Konsole mit Holzschrauben (3) befestigen.

B. Deckenbefestigung: Ziehen Sie die vertikale Richtlinie (1) bis zur
Decke durch.

Zentrieren Sie die Konsole (2) auf der vertikalen Markierungslinie, und
zwar nicht mehr als 150mm von der Wand entfernt. Vergewissern Sie
sich, daf3 der Pfeil dabei in Richtung Wand zeigt.

Markieren Sie nur die fur die Deckenbefestigung bestimmten
Lécher (4). Fihrungslécher von 4,5 mm bohren und die Konsole mit
Holzschrauben (3) befestigen. Fir die Anbringung an einer
Betondecke die mitgelieferten Betondiibel verwenden (7).

VERBINDUNG DER T-SCHIENE
MIT DER BEFESTIGUNGSKONSOLE -

Legen Sie den Offner auf den Garagenboden, zum Schutz der
Offnerabdeckung auf Verpackungsmaterial, und zwar unterhalb der
Befestigungskonsole.

Bitte beachten: Es kann erforderlich sein, den Offner
voriibergehend héher zu legen, damit die T-Schiene bei
mehrteiligen Toren nicht an die Federn stof3t.

Der Offner muB3 dabei entweder gut abgestiitzt (Leiter) oder von
einer zweiten Person festgehalten werden.

Heben Sie die T-Schiene hoch, bis Kettenumlenkrolle und
Sturzkonsole aufeinandertreffen. Verbinden sie beide mit Hilfe des
dazugehdrigen Bolzens (1). Stecken Sie den Befestigungsring (2) auf,
um die Verbindung zu sichern.

POSITIONIEREN DES OFFNERS —

Bitte beachten: Im Idealfall ist ein 25mm dickes Brett (1) gut
geeignet, den Abstand zwischen Tor und T-Schiene zu
Uberbrucken, was jedoch nicht méglich ist, wenn der Abstand
von der Decke zu gering ist.

Legen Sie den Offner auf eine Trittleiter. Offnen Sie das Garagentor.
Legen Sie ein 25mm dickes Brett (1) flach auf den oberen Abschnitt
des Tors nahe der Mittellinie, wie in der Abbildung gezeigt. Stutzen
Sie die T-Schiene auf dem Brett ab.

Wenn das Torblatt beim Offnen am Laufschlitten anschldgt, am
Laufschlittenentriegelungsarm abwérts ziehen, um Innen- und
AuBenteil zu entkoppeln. Der Laufschlitten kann entkoppelt
bleiben, bis die Verbindung des Arms mit dem Laufschlitten
hergestellt ist.

AUFHANGEN DES OFFNERS —

Der Offner muB3 gut an einem selbsttragenden Bauelement der
Garage befestigt werden.

Drei Einbaubeispiele werden gezeigt, obwohl es durchaus
maoglich ist, dal3 keines davon genau lhrem eigenen System
entspricht. Die Hangebefestigungen (1) mussen angewinkelt werden
(Abb. A), um eine starre Abstutzung zu gewdbhrleisten. Bei verputzten,
verkleideten oder verschalten Decken (Abb. B) ist vor dem Anbringen
des Offners an einem selbsttragenden Bauelement eine stabile
Metallkonsole (wird nicht mitgeliefert) (4) anzubringen. Fir die
Anbringung an einer Betondecke (Abb. C) die mitgelieferten
Betondiibel verwenden (5).

Messen Sig auf beiden Seiten des Offners jeweils den Abstand
zwischen Offner und selbsttragendem Bauelement (oder Decke).

Schneiden Sie beide Stiicke der Hangebefestigung auf die
erforderliche Lange zu. Dann flachen Sie ein Ende jeder
Befestigungskonsole ab und biegen bzw. drehen sie, bis sie den
Befestigungswinkeln entspricht. Vermeiden Sie es, die
Befestigungskonsole an einer Stelle zu biegen, an der sich
Befestigungsldcher befinden. Bohren Sie in die selbsttragenden
Bauelemente 4,5mm-Fuhrungslécher (oder Decke). Die abgeflachten
Enden der Befestigungskonsole mit Holzschrauben (2) an den
entsprechenden selbsttragenden Bauelementen befestigen.

Heben Sie den Offner hoch; befestigen Sie ihn an den
Hangebefestigungskonsolen mit Hilfe von einer Schraube, einer
Sicherungsscheibe und einer Mutter (3). Vergewissern Sie sich, dal
die T-Schiene Giber dem Tor mittig angeordnet ist. ENTFERNEN
Sie das 25mm dicke Brett. Ziehen Sie das Tor mit der Hand auf.
Wenn es an der Schiene anstof3t, setzen Sie die
Laufschienenbefestigung hoher.

Schmieren Sie Ober- und Unterseite aller Flachen der Schiene, auf
der der Laufschlitten féhrt. Eine Tube Fett wird dazu mitgeliefert.

BEFESTIGUNG VON SEIL
MIT GRIFF AN DER NOTENTRIEGELUNG —

Stecken Sie ein Ende des Seils (1) durch das Loch an der Oberseite
des roten Griffs, so da3 das Wort "NOTICE" (3) richtig herum lesbar
erscheint (s. Abb.). Bringen Sie zur Sicherung im Seil einen sog.
"Achtknoten" an (2). Der Knoten muf3 mindestens 25mm vom
Seilende entfernt sein, damit er nicht schlupft.

Ziehen Sie das andere Seilende durch das Loch im Entkopplerarm
des auBeren Laufschlittens (4). Justieren Sie die Seillange so, dal3
sich der Griff 1,8m Gber dem Garagenboden befindet. Sichern Sie das
ganze mit einem weiteren "Achtknoten".

Bitte beachten: Wenn das Seil abgeschnitten werden mufR, ist
das abgeschnittene Ende mit einem brennenden Streichholz oder
Feuerzeug zu versiegeln, damit es nicht ausfranst.

STROMANSCHLUSS

UM PROBLEME ZU VERMEIDEN, BETATIGEN SIE DEN
GARAGENTOROFFNER BITTE NICHT, BIS IHNEN DIESE
ANLEITUNG DAZU SPEZIFISCH "GRUNES LICHT" GIBT!

SchlieBen Sie den Offner geméal3 den 6rtlich geltenden Normen und
Vorschriften an ein ordnungsgemaéf geerdetes Stromnetz an.

Der Offner darf nur (iber eine vorschriftsméfig intallierte
Steckdose angeschlossen werden.




ANBRINGUNG DES WANDTASTERS —

Bringen Sie die Drucktaste so an, dal3 das Garagentor sichtbar
ist. Der Wandtaster sollte nicht in der Ndhe des Tores und seiner
beweglichen Teile, sowie aul3er Reichweite flir Kinder montiert
werden.

Bei MiBbrauch des Offners kann ein auf-oder abfahrendes
Garagentor zu Verletzungen fiihren. Erlauben Sie Kindern nicht,
den Wandaster oder die Fernbedienung zu betétigen.

Bringen Sie das Hinweisschild mit VorsichtsmalB3regeln an der
Wand in der Ndhe des Wandtasters an, damit die Regeln nicht in
Vergessenheit geraten.

An der Rickseite des Wandtasters (2) befinden sich 2
SchraubanschlufZklemmen (1). Entfernen Sie etwa 6mm der Isolierung
vom Klingeldraht (4). Spalten ein Drahtstuick ausreichender Léange, um
den weil3-roten Draht an Klemmenschraube 1 und den weifl3en Draht
an Klemmenschraube 2 anzuschlie3en.

Der Wandtaster wird mit den mitgelieferten Blechschrauben (3) an
einer Innenwand der Garage angebracht. Bohren Sie dazu
4mme-Lécher in die Wand. Wenn der Wandtaster an einer mit
Gipsplatten verkleideten Wand angebracht werden soll, sind in die
Locher zunachst Anker (6) bzw. Diibel zu setzen. Ein geeigneter Platz
zur Anbringung ist an dem Nebeneingang, jedoch fir Kinder auRer
Reichweite.

Ziehen Sie den Klingeldraht die Wand hinauf und tber die Decke bis
zum Garagentoréffner. Benutzen Sie isolierte Drahtheftklammern (5),
um den Klingeldraht gut zu befestigen. Die Empfanger-
Klemmenschrauben (7) befinden sich an der Riickwand des Offners.
Verbinden Sie den Klingeldraht, wie folgt, mit den
Klemmenschrauben: Wei3-Rot an 1 und Weil3 an 2.

BETATIGUNG DES WANDTASTERS

Driicken Sie den Wandtaster, um das Tor zu 6ffnen bzw. zu
schlieBen. Wenn Sie wahrend des SchlieRens nochmals driicken,
lauft das Tor in umgekehrter Richtung; wenn Sie wahrend des Offnens
nochmals driicken, wird das Tor durch den Tastendruck abgestoppt.

EINBAU VON BELEUCHTUNG UND LAMPENGEHAUSE —

Drehen Sie, wie gezeigt, eine Gluhbirne (1) von 40 W max. in die
Fassung. Wenn die Leitung unter Strom steht, geht das Licht an und
bleibt etwa 4-1/2 Minuten lang an; dann geht es automatisch aus.

Ersetzen Sie durchgebrannte Gluhbirnen durch serienméaRige
Gluhbirnen.

Zum Anbringen des Gehauses driicken Sie leicht gegen seine
Seiten (2); schieben Sie die Zungen (3) in die Schlitze (4) der
Seitenteile. Zum Entfernen des Gehauses gehen Sie bitte in
umgekehrter Reihenfolge vor.

TORKONSOLE BEFESTIGEN -

Wenn sie ein Garagenkipptor mit vertikaler Laufschiene haben,
ist zur Umrlistung ein Spezialtorarm erforderlich. In diesem Falle
folgen Sie bitte den Anleitungen, die mit dem zusétzlichen
Torarm geliefert werden.

Gehen Sie bei Auspacken und Montage des Spezialtoram mit

Vorsicht vor; bringen Sie die Finger nicht in gleitende Teile.

Einbau an Sektionaltoren oder einteiligen Toren:

Die Torkonsole (1) hat links und rechts Befestigungslocher. Bauen Sie

die Konsole zusammen, und installieren Sie sie mit der Platte (2),

wenn fir lhre Installation Befestigungslécher oben und unten

erforderlich sind.

1. Zentrieren Sie die Konsole (mit oder ohne Platte, je nach Bedarf)
wie gezeigt an der Innenseite des Tors oben. Zeichnen Sie die
Locher an.

2. A. Holztore: Bohren Sie 8 mm-L&cher; dann befestigen Sie die
Torkonsole mit einer Mutter, einer Sicherungsscheibe und einer
SchloRschraube (3).

B. Blechtore: Mit Blechschrauben (4) befestigen.
C. Einteiliges Tor - Option: Befestigung mit Blechschrauben (4).

TORARMMONTAGE UND BEGRENZUNGSJUSTIERUNG —

HINWEIS: Bei einteiligen Toren mul3 vor dem Verbinden des
Torarms mit dem Laufschlitten zuerst die Begrenzung justiert
werden. Die Nichtbeachtung der Anleitungen kann zur
Besché&digung des Tors fiihren. Siehe unten.

A. EINBAU EINTEILIGER TORE:

Verbinden Sie die geraden (1) und gekrimmten Torarmabschnitte (2)
so miteinander, daf3 die gréRtmdogliche Lange entsteht

mit Teilen (3, 4 & 5). Bei geschlossenem Tor verbinden Sie den
geraden Torarmabschnitt mit der Torkonsole unter Benutzung des
Befestigungsbolzen (6) fur den Verbindungsarm. Sichern Sie das
ganze mit einem Befestigungsring (7).

Bevor Sie den Torarm mit dem Laufschlitten verbinden, missen
Sie die Laufbegrenzung justieren. Die Schrauben zum Justieren
dieser Begrenzung befinden sich am linken Seitenteil befinden
sich am linken Teil des Antriebsgehauses.

Justierung der Offenstellung: Vermindern Sie die
Aufwartsbewegung des Laufschlittens. Drehen Sie die
Justierschraube fiir die Aufwartsbewegung 5 1/2 Umdrehungen
gegen den Uhrzeigersinn.

Driicken Sie den Wandtaster. Der Laufschlitten lauft aufwérts in die
voll getdffnete Position (8). Bringen Sie das Tor mit der Hand in die
geoffnete Stellung (parallel zum FuBboden); ziehen Sie den Torarm (9)
aufwarts an den Laufschlitten heran. Der Arm soll den Laufschlitten
knapp hinter dem Torarmverbindungsloch (10) beriihren, wie dies in
der Zeichnung in durchgehenden Linien gezeigt ist. Vermindern Sie
die Aufwartslaufdistanz, falls erforderlich. Eine Drehung an der
Justierschraube entrspricht einer Laufdistanz von ca. 5cm.

Justierung des geschlossenen Tores: Vermindern Sie die
Abwartslaufdistanz. Die Justierschraube fiir die
Abwartslaufbegrenzung wird 5 Drehungen im Uhrzeigersinn gedreht.

Driicken Sie den Wandtaster. Der Laufschlitten lauft abwérts in die
voll geschlossene Position (11). Ziehen Sie das Tor mit der Hand in die
geschlossene Position; ziehen Sie den Torarm (12) aufwérts an den
Laufschlitten heran. Der Arm soll den Laufschlitten knapp vor dem
Torarmverbindungsloch (13) beriihren, wie dies in der Zeichnung in
gepunkteten Linien gezeigt ist. Erh6hen Sie die Abwartslaufdistanz
falls erforderlich. Eine volle Drehung entspricht einer Torlaufdistanz
von ca. 5cm.

Verbinden des Torarms mit dem Laufschlitten: Bei
geschlossenem Tor verbinden Sie unter Benutzung des letzten
Torarmverbindungsbolzen den gekrimmten Arm mit dem
Laufschlitten. Sichern Sie das ganze mit einem Befestigungsring.
Bitte beachten: Wenn erforderlich, kdnnen Sie das Tor zur
Herstellung der Verbindung leicht anheben.

Lassen Sie das Tor einen kompletten Zyklus durchlaufen. Wenn es
dabei in der voll gedffneten Position leicht nach unten neigt,
vermindern Sie die Aufwartslaufdistanz, bis das Tor mit dem Boden
parallel ist.

B. EINBAU VON SEKTIONALTOREN:
GemalR Abbildung B.

ABBILDUNG —




JUSTIERUNGS-ABSCHNITT [22]—

BEGRENZUNGSJUSTIERUNG —

Lassen Sie den Offner einen kompletten Zyklus durchlaufen.
Begrenzungsjustierungen sind nicht erforderlich, wenn das Tor voll
auf- und zugeht und nicht unbeabsichtigt bei Ankunft in der voll
geschlossenen Position reversiert.

Im folgenden finden Sie Situationen aufgefuhrt, in denen
Begrenzungsjustierungen erforderlich sind. Lassen Sie den Offner
nach jeder Justierung einen kompletten Zyklus durchlaufen.

Bitte beachten: Die wiederholte Betdtigung des Offners
wahrend der Durchfiihrung der Justierungen kann Uberhitzen
und dadurch Abstellen des Motors verursachen. Lassen Sie den
Offner jeweils 15 Minuten lang abkiihlen, nachdem er finfmal
hintereinander betéatigt worden ist.

Lesen Sie bitte die folgenden Bemerkungen sorgféltig, bevor Sie eine
Kraftverstellung vornehmen. Benutzen Sie zum Verstellen der
Begrenzung einen Schraubenzieher.

Wenn sich das Tor nicht voll, jedoch mindestens 1,5m 6ffnet:
Erhéhen Sie die Aufwértslaufdistanz. Drehen Sie die
Justierschraube fur die Aufwértslaufbegrenzung (1) im
Uhrzeigersinn. Eine volle Drehung entspricht einer Torlaufdistanz
von ca. 5cm.

Wenn sich das Tor nicht mindestens 1,5m 6ffnet: Justieren Sie
die Aufwértslaufkraft (zum Offnen). Siehe Krafteinstellung.

Das Tor schliefdt sich nicht vollstandig: Wenn der Arm auf seine
volle Lange gestreckt ist, erhdhen Sie die Abwartslaufdistanz.
Drehen Sie die Justierschraube fiir die Abwartslaufbegrenzung (2)
gegen den Uhrzeigersinn. Eine volle Drehung entspricht einer
Torlaufdistanz von ca. 5cm.

Wenn sich das Tor noch immer nicht voll schlief3t, ist die Sturzkonsole
zu hoch angebracht.

Wenn das Tor in der voll geschlossenen Position umkehrt:
Reduzieren Sie die Abwartslaufdistanz. Drehen Sie die
Justierschraube firr die Abwértslaufbegrenzung (2) im
Uhrzeigersinn. Eine volle Drehung entspricht einer Torlaufdistanz

von ca. 5cm.

Wenn das Tor auf dem Weg zum SchlieRen umkehrt, obwohl der
Laufzyklus in keiner Weise behindert ist: Prifen Sie, ob das Tor
irgendwo klemmt. Ziehen Sie am Handentriegelungsgriff. Offnen und
schlieen Sie das Tor von Hand. Wenn das Tor klemmt, bestellen Sie
einen Garagentorfachmann. Wenn es nicht klemmt und nicht aus dem
Gleichgewicht geraten ist, erhdhen Sie die

Abwartslaufkraft (zum Schliel3en).

KRAFTEINSTELLUNG —

Die an der schlieBenden Torkante gemessene Kraft darf 150 N
(15 kg) nicht Ubersteigen. Wird die SchlieBBkraft auf iber 150 N
eingestellt, mul3 das “Protector System” installiert werden.
Verstellen Sie die Kraft nicht, um Klemmen oder Steckenbleiben
von Garagentoren auszugleichen. UberméBiger Kraftaufwand
beeintrdchtigt den ordnungsgeméf3en Betrieb des
Sicherheitsreversionssystems oder verursacht Schdden am
Garagentor.

Die Bedienungseinrichtung zur Krafteinstellung (1 & 2) befinden sich
an der Ruckwand des Offners.

Wenn die Kraft auf ein zu niedriges Niveau eingestellt ist, kann der
Lauf des Garagentors beim Abwértslauf durch unerwiinschtes
Umkehren und beim Aufwartslauf durch unerwiinschtes Stoppen
unterbrochen werden. Da die Witterung den Lauf eines Garagentors
beeinflussen kann, ist es moglich, daR aus diesem Grunde
gelegentlich Justierungen erforderlich werden.

Der maximale Kraftjustierbereich betréagt 260 Grad, was etwa 3/4 einer
vollen Drehung entspricht. Wenden Sie keine Gewalt an, um die
Bedienungseinrichtung iber diesen Punkt hinaus zu drehen. Benutzen
Sie einen Schraubenzieher, um die Krafteinstellung vorzunehmen.

Prufen Sie die Abwartskraft (beim Schlief3en): Erfassen Sie den
Torgriff oder das untere Ende des Tors, wenn es beim SchlieRen etwa
halb unten ist. Das Tor soll umkehren. (Das Umkehren halbwegs in
der Mitte des Abwartslaufs garantiert nicht, daf3 das Tor beim
Auftreffen auf ein 25 mm groRRes Hindernis umkehrt.) Wenn das
Tor schwer zu halten ist oder nicht umkehrt, reduzieren Sie die
Abwaértslaufkraft (zum Schliel3en), indem Sie die Einstellung (2) im
Gegenuhrzeigersinn drehen. Geringe Justierungen vornehmen, bis
das Tor normal umkehrt. Lassen Sie den Offner nach jeder Justierung
einen kompletten Zyklus durchlaufen.

Wenn sich das Tor nicht mindestens 1,5m 6ffnet: Erhéhen Sie
die Aufwartslaufkraft (zum Offnen), indem Sie die Einstellung (1) im
Uhrzeigersinn drehen. Geringe Justierungen vornehmen, bis sich das
Tor vollstandig 6ffnet. Wenn erforderlich, justieren Sie die
Aufwartsbegrenzung erneut. Lassen Sie den Offner nach jeder
Justierung einen kompletten Zyklus durchlaufen.

Wenn das Tor wahrend des Abwaértslaufs (zum Schlie3en)
umkehrt:  Erhohen Sie die Abwartslaufkraft (zum SchlieBen),
indem Sie die Einstellung (2) im Uhrzeigersinn drehen. Geringe
Justierungen vornehmen, bis das Tor den Schlie3zyklus vollendet.
Lassen Sie den Offner nach jeder Justierung einen kompletten Zyklus
durchlaufen.

Die Kraft nicht héher als das Mindestniveau einstellen, das zum
SchlieRBen des Tors erforderlich ist.




PRUFEN DES SICHERHEITSREVERSIONSSYSTEMS —

Die Priifung des Sicherheitsreversionssystems ist sehr wichtig.
Das Garagentor muss bei Kontakt mit einem flach auf dem
Garagenboden liegenden 25mm hohen Hindernis, umkehren.
Wenn der Offner nicht richtig eingestellt ist, kann das Garagentor
beim SchlieBen schwere Verletzungen verursachen. Die
Reversionspriifung und die sich dabei eventuell ergebenden
Verstellungen sind einmal pro Monat durchzufiihren.

Gehen Sie dabei, wie folgt, vor: Legen Sie ein 25mm hohes
Hindernis (1) unter das Garagentor flach auf den Boden. Setzen Sie
das Tor abwarts in Bewegung; es mul3 am Hindernis umkehren.
Wenn das Tor an dem Hindernis stoppt, lauft es nicht weit genug
abwarts. Erhdhen Sie die Abwartslaufdistanz, indem Sie die
Justierschraube fur die Abwartslaufbegrenzung 1/4 Drehung im
Gegenuhrzeigersinn drehen. Wiederholen Sie die Prifung.

Wenn das Tor beim Kontakt mit dem 25mm hohen Hindernis umkehrt,
nehmen Sie das Hindernis weg und lassen den Offner durch einen
kompletten Zyklus laufen. Das Tor darf in der geschlossenen Position
nicht umkehren. Ist das dennoch der Fall, justieren Sie die
Begrenzungen und die Kraft und wiederholen die
Sicherheitsreversionsprifung.

EINBAU DES PROTECTORS —

(s. Zubehor)

Die an der schlieBenden Torkante gemessene Kraft darf 150 N
(15 kg) nicht Ubersteigen. Wird die SchlieBkraft auf iber 150 N
eingestellt, mul3 das “Protector System” installiert werden.
Wenn der Garagentordffner eingebaut und justiert ist, kann das
Protector System™, als Zubehdr, zur erhdhten Sicherheit, angebracht
werden. Es ist als Zusatzteil lieferbar, genaue Einbaubeschreibungen
liegen bei.

Das Protector System™ bietet zusatzliche Sicherheit, damit z.B.
kleine Kinder nicht unter einem sich bewegendem Garagentor
eingezwangt werden.

Das Protector System™ arbeitet mit einem Infrarotstrahl. Wenn dieser
durch ein Hindernis unterbrochen wird, zwingt er ein sich
schlie3endes Tor sich zu 6ffnen und hindert ein offenes Tor daran sich
zu schlieBen; das System empfiehlt sich dringend fur
Garagenbesitzer mit kleinen Kindern.

BETATIGUNG DES OFFNERS (Forts.)

Wenn der Offner tiber die Fernbedienung (auf Wunsch lieferbar)
oder die Drucktaste aktiviert wird:

1. Wenn das Tor auf ist, geht es zu, wenn es zu ist, geht es auf.
2. Wenn das Tor sich gerade schlief3t, kehrt es um.

3. Wenn das Tor sich gerade 6ffnet, stoppt es (so dal3 genugend
Platz ist, um kleine Haustiere ein- und ausgehen zu lassen und
zum Luften).

4. Wenn das Tor in einer teilweise gedffneten Stellung
stehengeblieben ist, schlie3t es sich wieder.

5. Wenn das Tor wahrend des SchlieBens auf ein Hindernis trifft, kehrt
esum.

6. Wenn das Tor beim Offnen auf ein Hindernis trifft, bleibt es stehen.

7. Das auf Wunsch lieferbare Protector System™ beruht auf einem
unsichtbaren Strahl. Wird dieser durch ein Hindernis unterbrochen,
wahrend sich das Tor gerade schlief3t, so 6ffnet es sich wieder;
wenn das Tor geoffnet ist, verhindert es sein SchlieBen. Das
System EMPFIEHLT SICH DRINGEND fur Garagenbesitzer mit
kleinen Kindern.

Lassen Sie den Offner jeweils 15 Minuten lang abkiihlen, nachdem er
funfmal direkt hintereinander betéatigt worden ist.

Das Offnerlicht geht automatisch an: 1. Beim erstmaligen Anschlufy
des Offners an den Netzstrom; 2. Nach Stromausfall;
3. Bei Betatigung des Offners.

Das Licht geht automatisch nach etwa 4 1/2 Minuten wieder aus. Die
Gluhbirne darf nicht mehr als 40 W stark sein.

BETATIGUNG DES OFFNERS

Sie konnen den Offner tiber eine der folgenden Einrichtungen
aktivieren:

« Der Wandtaster. Driicken Sie die Taste und lassen Sie sie nicht los,
bis das Tor sich in Bewegung setzt.

« Das AuBRenschlof3 mit Schliissel oder das schlussellose
EinlaBsystem (wenn Sie eine dieser Zusatzeinrichtungen installiert
haben).

« Dem Fernbedienungssender (auf Wunsch lieferbar). Driicken Sie
den Knopf und lassen Sie ihn nicht los, bis sich das Tor in Bewegung
setzt.

Manuelles Offnen des Tors:
Das Tor soll, wenn méglich, voll geschlossen sein. Schwache

oder gebrochene Federn kdnnen das Tor schnell zufallen lassen.
Dies kann schwere Kérper- oder Sachschaden zur Folge haben.

Das Tor IaRt sich von Hand durch Abwaérts- und Ruckwértsziehen des
Entriegelunggriffs (in Richtung Offner) 6ffnen. Um das Tor wieder zu
verbinden, ziehen Sie den Entriegelungsgriff gerade nach unten.

Benutzen Sie die Handentriegelung nicht, um das Tor auf- oder
zuzuziehen.

PFLEGE DES OFFNERS

Wenn der Offner richtig eingebaut ist, bleibt er bei minimalem
Aufwand fir die Instandhaltung voll leistungsfahig. Der Offner erfordert
keine zuséatzliche Schmierung.

Begrenzungs- und Kraftjustierung: Diese Einstellungen sind nach
dem Einbau zu prifen und entsprechend einzustellen. Dazu ist nur ein
Schraubenzieher erforderlich. Wetterbedingungen kénnen einige
kleinere Verstellungen des Garagentorbetriebs erforderlich
machen, so dal besonders wéhrend des ersten Betriebsjahrs
einige Nachstellungen nétig werden kdnnten.

Weitere Informationen zum Thema Begrenzungs- und Kraftjustierung
finden Sie auf Seite 5. Befolgen Sie die Anleitungen genau und
wiederholen Sie die Sicherheitsreversionsprifung nach jeder
Justierung.




HABEN SIE EIN PROBLEM?

1. Der Offner funktioniert weder von dem Wandtaster noch bei
Bedienung des Handsenders: (auf Wunsch lieferbar)

« Steht der Offner unter Strom? Eine Lampe an der Steckdose
anschlief3en. Funktioniert sie nicht, so ist der Sicherungskasten oder
Ausschalter zu priifen.

« Sind alle Torschlésser entriegelt? Die Warnhinweise der
Einbauanleitung auf Seite 1 lesen.

« Hat sich unter dem Tor Eis oder Schnee angesammelt? Es kann sein,
daR das Tor am Boden angeforen ist. Entfernen Sie das Hindernis.

« Die Feder des Garagentors ist eventuell gebrochen. Feder
auswechseln lassen.

« Der wiederholte Betrieb kénnte den Uberlastungsschutz im Motor
ausgeldst haben. Warten Sie 15 Minuten; versuchen Sie es dann
nochmals.

2. Der Offner funktioniert von der Fernbedienung (auf Wunsch
lieferbar), aber nicht von dem Wandtaster aus:

 Leuchtet der Wandtaster? Wenn nicht, Entfernen Sie den
Klingeldraht von den Offnerklemmen. SchlieRen Sie Klemmen 1 & 2
kurz, indem Sie beide Klemmen gleichzeitig mit einem Stiick Metall
beriihren (Schraubenzieher oder Miinze). Wenn der Offner
funktioniert, sehen Sie nach, ob ein Drahtanschluf3 des Wandtasters
lose oder beschédigt ist oder ob unter den Drahtheftklammern ein
Kurzschluf? entstanden ist

« Sind alle Drahtverbindungen in Ordnung? Lesen Sie Seite 4
nochmals durch.

3. Das Tor kehrt aus keinem ersichtlichen Grund um und die
Offnerlichter blinken nicht:

« Behindert etwas das Tor? Ziehen Sie am Handentriegelungsgriff.
Betétigen Sie das Tor mit der Hand. Wenn es nicht im Gleichgewicht
ist oder klemmt, bestellen Sie einen Garagentordienst.

« Entfernen Sie Eis bzw. Schnee vom Garagenboden, wo das
schlieRende Garagentor normalerweise auftrifft.

« Sehen Sie nach, ob hinsichtlich der Krafteinstellung alles in Ordnung
ist.

* Wenn das Tor umkehrt, nachdem es VOLL GESCHLOSSEN warr,
begrenzen Sie die entsprechende Laufdistanz.

Wiederholen Sie die Sicherheitsreversionspriifung, wenn Sie mit

dem Justieren fertig sind.

Es ist normal, wenn Kraft- und Begrenzungseinstellung gelegentlich

nachgestellt werden muissen. Vor allem die Wetterbedingungen

kénnen die Laufeinstellung beeinflussen.

4. Das Tor kehrt aus keinem ersichtlichen Grund um, und die
Offnerlichter blinken 5 Sekunden lang nach dem Umkehren:

Uberpriifen Sie das Protector System™ (wenn Sie dieses als Zubehor
installiert haben). Wenn die Lampe blinkt, korrigieren Sie die
Ausrichtung.

5. Offnergerédusche, die von den Hausbewohnern als stérend
empfunden werden:

Wenn das normale Betriebsgerdusch in der Nahe von Wohnraumen
Probleme verursacht, empfiehlt es sich, Vibrationsdampfungskit
41A3263 zu installieren. Dieser Einbausatz wurde entworfen, um den
+Resonanzboden-Effekt" zu verringern und ist einfach einzubauen.

6. Das Garagentor geht selbsttétig auf und zu:

« In der Nachbarschaft ein Garagentor auf den gleichen Frequenzcode
programmiert? Andern Sie Ihren Code.

« Vergewissern Sie sich, dal3 der Taster der Fernbedienung (auf
Wunsch lieferbar) nicht steckengeblieben ist und daher eingeschaltet
bleibt.

7. Das Tor stoppt, schliel3t aber nicht véllig:

Uberpriifen Sie die Laufbegrenzungseinstellungen.

Wiederholen Sie die Sicherheitsreversionspriifung nach jeder
Justierung von Torarmlange, Schliel3kraft und
Abwaértslaufbegrenzung.

8. Das Tor 6ffnet sich, geht jedoch nicht zu:

« Uberpriifen Sie das Protector System™ (wenn Sie es als Zubehor
installiert haben). Wenn die Lampe blinkt, korrigieren Sie die
Ausrichtung.

* Wenn die Oﬁnerlichter nicht blinken und es sich um einen neu
installierten Offner handelt, ist die Abwartslaufkraft zu Gberpriifen.

Wiederholen Sie die Sicherheitsreversionspriifung, wenn Sie mit
dem Justieren fertig sind.

9. Das Offnerlicht geht nicht an:

Ersetzen Sie die Gluhbirne (40 W max.). Ersetzen Sie durchgebrannte
Gluhbirnen durch serienméafige Gluhbirnen.

10. Das Offnerlicht geht nicht aus:

Kann an defektiver Erdung der elektr. Muffe an Decke oder Wand
liegen. Diese elektr. Einrichtung ist unbedingt zu erden.

11. Der Offner knarrt bzw. die Aktivierung des Tors erfordert
einen maximalen Kraftaufwand:

Es ist moglich, da das Tor nicht im Gleichgewicht ist oder daf
Federn gebrochen sind. SchlieBen Sie das Tor, und benutzen Sie das
Handentriegelungsseil und den Griff, um den Laufschlitten
abzukuppeln. Offnen und schlieBen Sie das Tor mit der Hand. Ein Tor,
das gut im Gleichgewicht aufgehangt ist, bleibt an jedem beliebigen
Punkt der Laufbahn stehen, da es voll und ganz durch seine Federn
abgestitzt ist. Sollte das nicht der Fall sein, bestellen Sie einen
Garagentorfachmann, um das Problem zu korrigieren. Erh6hen Sie
nicht die Kraft zum Aktivieren des Offners.

12. Der Offnermotor brummt kurz, dann funktionert er nicht:

« Die Garagentorfedern sind moglicherweise gebrochen. SIEHE
OBEN.

« Wenn das Problem bei der ersten Inbetriebnahme des Offners
auftritt, ist das Tor verschlossen. Entsperren Sie das TorschlofR3.
Wenn die Kette entfernt und wieder aufgezogen worden ist, kann es
sein, da eine Motorphasenverschiebung stattgefunden hat.
Entfernen Sie die Kette; bringen Sie den Motor in seine unterste
Stellung, und beobachten Sie dabei das Antriebskettenrad. Wenn es
sich im Uhrzeigersinn dreht und in der untersten Stellung
stehenbleibt, ziehen Sie die Kette wieder auf.

Wiederholen Sie die Sicherheitsreversionspriifung, wenn Sie mit
dem Justieren fertig sind.

13. Der Offner funktioniert wegen Stromausfall nicht:

« Ziehen Sie das Entriegelungsseil am Griff nach unten und riickwarts,
um den Laufschlitten zu entkoppeln. Das Tor 1&aRt sich dann von
Hand 6ffnen und schlieRen. Wenn das Geréat wieder unter Strom
steht, ziehen Sie den Entriegelungsgriff gerade abwarts. Bei der
néchsten Aktivierung des Offners koppelt sich der Laufschlitten
wieder an.

« Eine AulRenschnellentriegelung, die als Zubehor lieferbar ist,
entkoppelt den Laufschlitten bei Stromausfall von auf3erhalb der
Garage.




INSTANDHALTUNG DES OFFNERS
Pflege und Instandhaltung einmal pro Monat:

« Wiederholen Sie die Sicherheitsreversionsprifung. Machen Sie
dabei alle erforderlichen Justierungen.

« Betatigen Sie das Tor mit der Hand: Falls es nicht im

Gleichgewicht ist oder verklemmt, bestellen Sie einen qualifizierten
Garagentordienst.

« Vergewissern Sie sich, dal sich das Tor voll 6ffnet und schlief3t.

Justieren Sie je nach Bedarf Begrenzung und/oder Kraft.
Pflege und Instandhaltung einmal pro Jahr:

Olen Sie Rollen, Lager und Scharniere des Tors. Der Offner
erfordert keine zusatzliche Schmierung. Laufschienen des Tors nicht
schmieren!

ERSATZTEILE -

BESONDERE MERKMALE DES 3750E-1A —

A. Tor-in-Tor-Schalter AnschlufR

Abdeckung entfernen und zusatzliche Klemmenleiste suchen. Den
Verbindungsleiter von Klemmenanschluf3leitung 1 und 2 entfernen
(nicht gezeigt) und wie abgebildet durch die Leitungen des
Kontaktschalters ersetzen.

B. Anschlie3en des Blinklichts

Das Blinklicht kann an einer beliebigen Stelle eingebaut werden.
Die Leitungen des Blinklichts an den Klemmen 3 und 4 der
Klemmenleiste anschlieBen.

ZUBEHOR -

(1) Modell 40E ........ccceeeeiiiieeieene Digitaltaster
(2) Modell 58LM........cccovevciiiniiinnne Mehrfach Wandkonsole
(3) Modell 760E ..........cccceovvervinnnene Schliisselschalter
(4) Modell 1702E ........ccccevvverveinnne Externe Notentriegelung
(5) Modell 770E ......ccccvveevveeeeiennne Protector System™
(6) Modell FLA 230 .......cccccevevennene Blinklicht-Kit
(7) Modell 16200LM.... ....TUr-in-Tur Schalter
(8) Modell 1703E .......cccevvveeruernnnnne The Torarm -
The Chamberlain Arm™
(9) Modell MDL10OLM ........ccceevueee Bodenverriegelung
(10) Modell EQLOL ......ccevevvereeiiene Schnellentriegelung fir Torgriff
(11) Modell 100027......cccccecvveeeirnaenns Schlusselschalter 1-Befehl
(Unterputz - 100010)
Modell 100041.......cc.cccvveneennene Schlusselschalter 2-Befehl

(Unterputz - 100034)

VERDRAHTUNGSANLEITUNGEN FUR ZUBEHOR

Schllsselloses EinlaRsystem:
an OffneranschluRklemmen:
Rot-1 und WeiR3-2

Schlisselschalter:
an OffneranschluRklemmen:
Rot-1 und WeiR3-2

Protector System™:
an OffneranschluRklemmen:
Weil3-2 und Schwarz-3

Mehrfach-Funktionsschalter:
an OffneranschluRklemmen:
Rot-1 und WeiR3-2

TECHNISCHE DATEN

Nennzugkraft.........cccocveiiiiiiinicieen 800N
Motor

TYPE ettt Kondensatormotor

Drehzahl... 1500UPM

Spannung. 230-240V 50H

Strom 20A
Antriebsmechanismus

Getriebe......oooooiviiiii Schneckenradgetriebe,
Untersetzung 16:1

ANtrieb ... Kette mit einteiligem Laufschlitten
auf T-Stahlschiene

Laufdistanz einstellbar bis................. 2,3m

Laufgeschwindigkeit....... ...127-178mm/s

LaMPE...oieeirieere e An, wenn der Offner aktiviert
wird, aus 4 1/2 Minuten nach
Stop des Tordffners.

Justierbarer Torarm.........c.cccceeveneenne Zugseil fur
Laufschlittenentriegelung
Sicherheit

Personliche Sicherheit....................... Tastendruck und automatische

Umkehr bei Abwartslauf.
Tastendruck und automatischer
Stopp bei Aufwértslauf.
Elektronisch........cccccoceevcieeiiieece. Justierschrauben fir voneinander
unabhéngige Aufwaérts- und
Abwaértskrafteinstellung

Elektrisch.......ccccooiiiiiiiiiic Motoruberlastungsschutz und
Niederspannungsverkabelung fur
Wanddrucktaste

Begrenzungseinrichtung.................... Schaltkreis aktiviert durch
Enolschalter

Begrenzungsjustierung............cc....... Justierung mit Schraubenzieher
an Seitenteilen

Startschaltkreis...........cccoeoveenieieennne. Niederspannungsschaltkreis fur
Wanddrucktaste
Abmessungen

Lange (insgesamt).........cccceevvvrenennnn. 3,1m

Erforderlicher Deckenabstand........... 5cm

Hangendes Gewicht...........ccccceeeneen. 14,5kg
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COMMENCEZ PAR LIRE CES IMPORTANTES CONSIGNES DE SECURITE

Ces signaux de mise en garde signifient "Attention" Danger de blessure corporelle ou de dommage matériel. Lisez

soigneusement les instructions jointes.

Cet ouvre-porte de garage est congu et testé pour offrir un service raisonnablement sdr, pourvu qu'il soit installé et utilisé

strictement selon les régles de sécurité suivantes.

En cas de non-observation stricte de ces regles de sécurité, de sérieux dommages corporels ou matériels risquent de survenir.

> > PRSP b PP

N.B.: Sivotre garage n’a pas de porte de service, vous devez installer le modéle 1702E de déclenchement extérieur rapide.
Cet accessoire permet de faire fonctionner manuellement la porte de garage de I'extérieur, en cas de panne de courant.

Gardez la porte bien équilibrée. Des portes qui collent
ou qui se tordent doivent étre réparées. Les portes de
garage, les ressorts de porte, les cables, les poulies, les
supports et leur visserie sont soumis a des tensions
extrémes et peuvent causer de sérieuses blessures
corporelles. Ne tentez pas de les desserrer, de les
déplacer ou de les ajuster. Appelez le réparateur de
portes de garage.

Ne portez pas de bagues, de montres ou de vétements
amples pour installer ou réparer un ouvre-porte de garage.

Afin d’éviter toute blessure corporelle par enchevétrement,
otez toutes les cordes reliées a la porte de garage
avant d'installer I'ouvre-porte.

Le montage et le cablage doivent correspondre aux
normes locales de construction et d’électrification.
Branchez le cable électrique uniquement a une prise
correctement reliée a la terre.

Les portes légéres faites de fibre de verre,
d’aluminium ou d’acier doivent étre considérablement
renforcées pour éviter les dommages aux portes.

(voir page 4). La meilleure solution est de demander a
votre fabricant de porte de garage un kit de renforcement
pour l'installation d’'un ouvre-porte.

Le systeme de contréle d’inversement de sécurité est
tres important. Votre porte de garage DOIT inverser son
mouvement lorsqu’elle entre en contact avec un obstacle
de 25mm placé sur le sol. Un défaut d’ajustage de I'ouvre-
porte peut provoquer de sérieuses blessures corporelles
lors de la fermeture d’'une porte de garage. Refaites le test
une fois par mois et effectuez tout ajustage
nécessaire.

Cet appareil ne doit pas étre installé dans un endroit
humide ou trempé.
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La force mesurée au niveau du bord de fermeture de la
porte ne doit pas dépasser 150 N (15kg). Si la force de
fermeture est réglée a plus de 150 N, il faut installer le
Systeme de protecti